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  Betreff:  Oggetto:   
    
    
 

   
 

     

P19071-00325 / 17/2018 - P18071-00001–
WARTUNG2018- Heizung-, Sanitär-,
Wasser- und Entwässerungsanlagen,
Klima- und Lüftungsanlagen- ZONE
BOZEN;

Genehmigung und Validierung des
Varianteprojektes Nr. 1 vom 12.12.2018
und des Protokolls über die Vereinbarung
des neuen Vertragpreises nach Art. 48 Abs.
2, Buchstabe c) des LG. Nr. 16/2015;

Mit Vertragspreiserhöhung und
Zweckbindung der Ausgabe

CIG: 7308849CFC

P19071-00325 / 17/2018 - P18071-00001–
Manutenzione2018-  Impianti termosanitari,
ventilazione e climatizzazione- ZONA
BOLZANO;

Approvazione e validazione del progetto di
variante n. 1 del 12.12.2018 e del verbale
aumento importo contrattuale ai sensi
dell’articolo 48, comma 2, lettera c) della
L.P. n. 16/2015.

Con aumento importo contrattuale e con
impegno della spesa

CIG: 7308849CFC

6.4 Amt für Bauerhaltung - Ufficio manutenzione opere edili

9408/2019

della Direttrice di Ripartizione
del Direttore di Ripartizione

der Abteilungsdirektorin
des Abteilungsdirektors

D
ekret N

r./N
. D

ecreto: 9408/2019. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: N

orberto A
ntonioni, 3597101 - D

aniel B
edin, 3276706



 
DER GESCHÄFTSFÜHRENDE 

ABTEILUNGSDIREKTOR 
 

 IL DIRETTORE DI RIPARTIZIONE  
REGGENTE 

SCHICKT VORAUS, dass das 
Ausführungsprojekt über die im Gegenstand 
angeführten Wartungsarbeiten 2018 mit Betrag 
von Euro 448.323.86 inkl. 22 % MwSt. mit 
Dekret Nr. 25436/2017 genehmigt wurde; 
 

 PREMESSO che i lavori di manutenzione 2018
indicati in oggetto sono stati approvati con 
decreto n. 25436/2017 per un importo 
complessivo di Euro 448.323.86 complessivo di 
22 % IVA; 
  

SCHICKT VORAUS, dass die genannten 
Wartungsarbeiten mit Vertrag Nr. 17 vom 
10.04.2018, dem Unternehmen „Siram AG“ 
zum Netto-Vertragspreis von Euro 353.437,59
zugeschlagen wurden; 
 

 PREMESSO che l'esecuzione dei lavori di 
manutenzione di cui in oggetto sono stati affidati 
con contratto n. 17 del 10.04.2018 al 
raggruppamento temporaneo “Siram s.p.a.” per 
l'importo contrattuale di Euro 353.437,59; 
 

SCHICKT VORAUS, dass der Netto-
Vertragspreis von Euro 353.437,59 (Euro
431.193,87 inkl. MwSt.) mit Dekret Nr. 
1702/2018 (R180001359) zweckgebunden 
wurde; 
 

  PREMESSO, che l’importo contrattuale netto di
Euro 353.437,59 (Euro 431.193,87 incluso di 
IVA) è stato impegnato con decreto n. 1702/2018 
(R180001359); 
 

SCHICKT VORAUS, dass der Bauleiter P.I 
Armando Svaldi beauftragt wurde, das im 
Betreff genannten Varianteprojekt 
auszuarbeiten, da während der Ausführung der 
Wartungsarbeiten Gebäude hinzugekommen 
sind; 
 

 PREMESSO che il direttore lavori P.I Armando 
Svaldi è stato incaricato di elaborare il progetto 
di variante indicata in oggetto, in quanto in corso 
dell’esecuzione dei lavori di manutenzione si 
sono aggiunti degli edifici; 
 

NIMMT EINSICHT in die beigelegte 
Begründung und Rechtfertigung des 
Verfahrensverantwortlichen Geom. Norberto 
Antonioni gemäß Art. 48, Absatz 1 des L.G.
16/2015  
 

 VISTA la motivazione e giustificazione allegata 
del responsabile unico del procedimento Geom. 
Norberto Antonioni prevista dall’art. 48, comma 
1, della L.P. 16/2015  
 

STELLT FEST, dass das ausgearbeitete 
Varianteprojekt die Bedingungen des Art. 48, 
Absatz 2, Buchstabe c) des L.G. 16/2015 
berücksichtigt; 
 

 DATO ATTO che l’elaborato progetto di variante
tiene conto delle condizioni di cui all’art. 48, 
comma 2, lettera c) della L.P. 16/2015; 
 

NIMMT EINSICHT in das Protokoll über die 
Vereinbarung des neuen Vertragspreises
welches vom Bauleiter abgefasst und vom 
Auftragnehmer, welcher die Arbeiten ausführt, 
angenommen wurde; 
 

 VISTO il verbale di aumento importo 
contrattuale redatto dal Direttore dei lavori ed 
accettato dall'affidatario che esegue i lavori; 
 

STELLT FEST, dass das oben angeführte 
Varianteprojekt eine Gesamtausgabe von Euro 
443.409,32 vorsieht, welche wie folgt aufgeteilt 
ist: 
- Arbeiten  € 363.450,26 
- MwSt.   €   79.959,06 
 

 DATO ATTO che il progetto di variante di cui 
sopra prevede una spesa complessiva di Euro 
383.558,51 così suddivisa: 
 
- Lavori   € 363.450,26 
- IVA    €   79.959,06 
 

STELLT FEST, dass somit eine 
Vertragspreiserhöhung von 2,827 % bzw. Euro
10.012,67 zzgl. MwSt. zu Gunsten des 
Auftragnehmers vorzusehen ist; 
 

 DATO ATTO che conseguentemente è da 
prevedere a favore dell'appaltatore una 
variazione in aumento dell’importo contrattuale 
di 2,827 % per un importo di Euro 10.012,67 
oltre IVA; 
 

ERACHTET als notwendig, den Betrag von 
Euro 12.215,46 inkl. MwSt. zweckzubinden,  
 

 RITENUTO di impegnare la somma di Euro
12.215,46 incluso di IVA; 

STELLT FEST, dass die vorgeschlagene 
Variante gemäß Art. 48, Absatz 2, Buchstabe 
c) des L.G. 16/2015 zu genehmigen ist, 
 

 DATO ATTO che la variante proposta è 
approvabile ai sensi dell’art. 48, comma 2, lett. c) 
della L.P. n. 16/2015; 
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BERÜCKSICHTIGT, dass die obengenannten 
Ergänzungen und Änderungen ein Fünftel des 
von der Landesregierung genehmigten 
Betrages nicht übersteigen und dass die 
Genehmigung des Änderungs- und 
Zusatzprojektes folglich, gemäß Artikel 8, 
Absatz 3, des Landesgesetzes vom 
17.12.2015, Nr. 16, der zuständige Landesrat 
vornimmt, welcher mit Dekret Nr. 9090/2019
vom 29.05.2019 die Zuständigkeit an den 
Abteilungsdirektor delegiert hat; 

 CONSIDERATO che le suddette aggiunte e 
variazioni non superano il quinto dell’importo 
approvato dalla Giunta provinciale e che, 
pertanto, all’approvazione della perizia di 
variante tecnica e suppletiva provvede 
l’Assessore competente ai sensi dell’articolo 8, 
comma 3, della legge provinciale del 17.12.2015, 
n. 16 che con decreto n. 9090/2019 del 
29.05.2019 ha delegato la competenza al 
Direttore della ripartizione; 

 
v e r f ü g t : 

 

  
d e c r e t a 

1) das in der Vorwegnahme erwähnte
Varianteprojekt und das vom Bauleiter
verfasste Protokoll über die Vereinbarung 
des neuen Vertragspreises zu validieren 
und zu genehmigen; 

 

 1) di validare e approvare il progetto di 
variante menzionato nelle premesse e il 
verbale di aumento importo contrattuale
redatto dal Direttore dei lavori; 

2) den Abschluss des Unterwerfungsaktes 
ermächtigen;  

 

 2) di autorizzare la stipula dell’atto di 
sottomissione;  
 

3) die Ausgabe von Euro 12.215,46 auf 
Kapitel U01061.1140 Finanzposition 
U0000193, Verwaltungshaushalt der 
Autonomen Provinz Bozen Jahr 2019
zweckzubinden; 
 

 3) di impegnare la spesa di Euro 12.215,46 sul 
capitolo U01061.1140 - posizione finanziaria 
U0000193 del bilancio finanziario gestionale
della Provincia Autonoma di Bolzano anno 
2019; 

DER GESCHÄFTSFÜHRENDE 
ABTEILUNGSDIREKTOR 

 IL DIRETTORE DI RIPARTIZIONE 
REGGENTE 

 
– Daniel Bedin – 
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 Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr.

17/1993 über die fachliche, verwaltungsgemäße
und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilità tecnica, amministrativa 
e contabile

Der geschäftsführende Amtsdirektor
Il Direttore d'Ufficio reggente

ANTONIONI NORBERTO 03/06/2019

Der geschäftsführende Abteilungsdirektor
Il Direttore di Ripartizione reggente

BEDIN DANIEL 03/06/2019

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 3 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 3
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Norberto Antonioni nome e cognome: Daniel Bedin

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Data/firma

03/06/2019
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